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Elsfizetési arak:

Félévre . .80 Leu
Negyed évre . 40 Leu
Egy hora . . 14 Leu ¢

KGifdldre egy évre 280 Leu
Hirdetés == Nyilttér
dijszabas szerint.
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A
SZEKELY UJSAGOT
Néhai Molnar Emil

a
SZEKELYHIRLAPOT
Biré Lajos alapitotta.

MEGJELENIK MINDEN VASARNAP REGGEL.

Felel6s szerkesztS és l;iadéz
Kovacs J. Istvan

A REGATI MAGYAR KERDES,

A Székely Ujsag tobb izben szévd
tette a székely leanyok bukaresti sorsat,
legutébb bukaresti kollegank, Kelemen
Lajos tollabél. Amint jéleséleg allapit-
juk meg, az erdélyi sajté komolyan
kezd foglalkozni e kérdéssel. A székely
ledanyok sorsdt mdr régéta figyelemmel
kiséri a Bukaresti Ref. Nész0vetség No-
védbegylete, mely most ujolag ceélkitii-
zése hathatésabb érdekében Leany-
otthon-t is rendezett be.

A fontos missziét betdltd egylet
edlja :

A Nészovetség feladatdnak mun-
kéldsa, vallis és erkélcsi dntudat fej-
lesztése,munkassagra és szorgalomra 6sz-
ténzés, anyanyelviink miivelése, a ke-
dély hasznos foglalkoztatasa, Hiztartasi
ismeretek fejlesztése és kozkinccsé té-
tele. Onmivelés, kolcsénds tamogatas.
A hdztartdsi alkalmazottak nyilvdntar-
tdsa, elhelyezése és érdekeinek védelme,

az Egyhdzi Ujsdg, mely allandéan fel-
szinen tartja a regati magyarsig meg-
mentésének kérdését. Egyik legutobbi
szamaban a ,regati kérdés” cimii cikk-
sorozatdban megrdz0an mutat ra a Regat
magyarsaganak sorsara és fajdalmasan

sz6l azokrol, akiknek magyar multja

és kulturdja ,mar csak kodds emlek,”

arrdl .a magyarrél, aki vallasat ,ma- '

gyarnak,” de nemzetiségét romannak
ismeri. ,Hiszen — mint mondja a cikk —
magyar nemzeti 6ntudata mér 1831-ben
vérében lobbant el, az utols6 moldvai
magyar lazadis leverésekor. Nyelve,
par szdz avult széva sorvadt magyar
nyelve nem alkalmas méar semmire, siildé
lednyok és sir felé hajlé vének gyermek-
titkainak takaréja... .allatnoszogaté, ma-
dar nyelv...“

Erdemesnek tartjuk a cikknek azt
a részét idézni, mely a bukaresti ma-
gyarsag 6sszeomldssal fenyegets nemzeti
életét a kovetkezd .sorokban vési fel
mementéul :

wAztadn itt van végiil .a bukaresti
magyarsag, -ez a szdzezernyi, 6ntudat-
vesztett, mdkonyozottan, reménytelen
mélyen elaludott tdbor. akinek ,az a
neve, hogy él és halott," a bibliai 4tok-
vert ,mem-nép" ijeszt6 példaja. Egy
bus-laté székely ur hosszu itteni ta-
pasztalatait summazta eképpen:, Vesz-
téhely. Bukarest a magyar élet vesz-
tohelye. Itt minden hidba, sivatagban
‘éliink. Emlékiink, reményiink, vagyunk,
akaratunk testetlen délibab, légvar. A
swériink: sivé homokba eltiint patak, a
lelkiink ; lidércfény, elasott 8si kincsek
villédzasa. Bédultan ténfergiink és nincs
miben ‘megfogoznunk, nincs talajunk és

 testvérkéz nem fogja keziink. ‘Félelem

Szerkesztﬁaég és kiadbhivatal : ‘

KOVACS-HIRLAPIRCDA, Str. Gen. Avarescu
{volt Gabor Aron-utca) 1. szam,

és faradsag az utitérsunk. Mogottink a
nincsen; sarkunkon a gond, eléttiink a
szégyen. Nem tudunk 6sszefogni, mert
semmink sincsen. Korottiink evtizede
egy ujjaalakulé élet szdguld, mi pedig
maradunk és lemaradunk, nincs aki
felvegyen az élet szekerére. Kozben
pedig az er8nk, a munkank, a lelkiink,
a vériink, a gyermekeink, a j0venddnk,
mind mind a mésé lészen...”’

Nem folytatjuk tovabb az idézett
cikket, csak szomoruan kérdjiik : Kell-e
mindehhez kommentér ?!

Sikeriilt megmenteﬁi a Marosvasar-
helyi Kereskedelmi és Iparkamarat.

- A Székely Ujsdg is megirta a Maros-
vésarhelyi Kereskedelmi és Iparkamara fel-
oszlatasait és a korménynak azt a tervét,
hogy az iparkamarat egyik ma-
sik kamaridba fogjak beolvasztani. Mon-
dani sem kell, hogy az iparkamara ellen
tervezett merénylet a négy székely varme-
gyében hanges tiltakozasra talalt és a Szé-
kelyfold iparosai és kereskedéi mint egy

| resti " | ember, mozdultak meg érdekeik védelmére. |
A bukaresti magyarsig érdekében | F heton ean mo elmére

lelkes munkét végez egy kicsi organum, |

E héten egy nadyobb kiildottseg jarta
kérdés tisztazésara Bukarestben és sikeriilt
is megnyugtaté elintézést nyerni. A kiildott-
ségben a marosvasarhelyi kamara elnoksege
részer6l Mera Viktor elndk és dr. Birdo Jo-
zsef f6titkar, a S:ékelyféld iparosainak kép-
viseletében Bir6 Jozsel csikszeredai iparos
és a keresked6k kepviseleteben David Dezsé

kézdivasarhelyi kereskedd, tanacstagok vet-
tek részt,

Szenczi Molndr Albert emlékezete

300 éves haldla éviorduléjakor.

Felolvasta az 1934 febr. 2-in tartott Ref. Nészévet-
ségi estélyen Dr. I. Diénes Odon Nészovetségi alelnsk,

Meélyen tisztelt hallgatéim!

Az erdélyi protestantizmus &s a XVIL-
szédzad magyar irodalméanak éstudomanyos-
saganak egy nagy alakjarél, Szenci Molnar
Alberirdl emlékezem meg a mai felolvasa-
somban, felgyujtva az emlékezés faklyajat ha-
lalanak harmadik centennariuma alkalmabél,

Ez év januar 17-én mult hiromszaz
éve, hogy hirtelen elhalt, a Kolozsvart dii-
hongé pestis elragadia 6t, aki még életerds,
muakabiré férfi volt és aki a magyar éser-
délyi protestdnsoknak, az altaldnos magyar
tuloményosségnak is az akkor ¢l6k kdzott
edyik legnagyobbika volt. A magyar protes-
tansok most e hetekben, haldlanak 3 sz~
zados forduléja alkalméabél sok helyen ke-
gyelettel ad6ztak emlékének s illdnek tartom,
hogy mi is itt e pénieki estéken, melyeknek
elsé sorban és f6képp mindig vallasos jelle-
giicknek kellene legyenek, megemlékezziink
nagyjainkrdl, megemlékezziink Szenci Mol-
ndr Albertrél, kinek a magyar kalvinista vi-
lag és a magyar tudomanyos irodalom oly
sokat koszonhet. Es annal inkabb meg kell
emlékezziink réla nekiink, székelyeknek,
mert & székely szdrmazdsu volt.

Szenci Moln4r Albert a pozsonyme-
gyvei Szencz kodzségben 1574 aug. 30-4n szii-
letett és Kolozsvart, 1634 jan. 17-én halt meg.

Halala idejét a legutébbi idékig pon-
tosan nem tudtak, egyes konyvek eddig 1629
évre, masok 1630—1633 évekre tettek s
most, a legutébbi kutatdsok deritették fel a
pontos elhalélozasi ddiumot,

* Fészerkeszt6 :

Dr. I Diénes 6;_161;

A kiildéttséghez Bukarestben még csat-
lakozott a Kamarak Szovetségének elnoke
‘és egyiittesen keresték fel Sasu kereskedelmi
minisztert, atnyujtva neki a Székelyfsld ke-
reskeddi és iparosai 4altal aldirt, helységek
szerint csoportositott és diszkotésbe foglalt
tiltakoz0 memorandumot a kamara meg-
sziintetése ellen.

A miniszter el6tt Biirger, a kamara volt
elnoke beszélt és megvilagitotta az iparka-
mara megsziintetésével eloallhaté helyzetet.

A Marosvasarhelyi Kereskedelmi esIpar-
kamara elien soha kifogas nem volt. Az 1934
jan. 28-4a megejtett cenzori vizsgalat azt
allapitotta meg, hogy a kamara miikddése
mintaszerii, nem ugy, mint a brassoié, amely
3 éve interimérral dolgozik ésnem olyan,
mint a kolozsvéri, mely legu!ébb is 12 mil-
li6 deficitet mutatott ki. A Marosvésarhelyi
Iparkamaranak 4 és fél milli6 vagyona van
és allandban igazsdgos és valasztott tandcs-
csal dolgozotit.

Az iparosok nevében Bir6 Jozsef csik-
szeredai iparos beszélt, a kereskeddk ré-
szér6l David Dezsé hivta fel a miniszter fi-
gyelmét arra, hogy a sporlast ne a kama-
raknal, ne éppen marosvasarhelyinél igye-
kezzék elérni s a 48 tandcstagot ne szo-
ritsa le 6-ra, hanem legalabb 12 tanacstag-
sagot engedélyezzen. ‘

A miuniszter az elhandzott beszédekre
egyre jobban engedett merev allaspontjabél
és nyo!c kamarai tanicsos valasztasira tett
igéretet a jovére. Egyben tiltakozott ama
beallitas ellen, hogy a Marosvasarhelyilpar-
kamarat meg akarna sziintetni. Ellenkezoleg
csak centralizalni akarja a kamarakat. A
négy székely virmegye tovabb is a maros-
vésarhelyi kamara ala tartozik azzal a kii-

A régi ir6k, Bod Péter, Benks Jézsef,
Toldi Ferencz és masok 1629 —1630 évek-
r6l beszélnek, mig Dézsi Lajos a Szenczirsl
irt konyvében leginkabb kozelitette meg az
elhalalozdsi datumot; pontosan & sem tudta,
de a val6di elhalalozasi napot Herepei Janos
kutatta fel és tette kézzé az Erdélyi Mu-
zeum cimii folyéirat 1933 évi utolsé szdma-
ban. A kolozsvari unitariusok 1634 évi szAm-
adasi konyvéb6l deriilt most ki, hogy
Szenczi Molnar Albert haldlakor és feme-
tésére jan. 18-an és csak 18-4n harangoztak,
tehat Herepei Janos ebbdl Aallapitia meg,
hogy januér 17-én halt el, mivel a pestises
halottakat egy napnél tovabb nem tartott4l,
noha az akkori szokds szerint a nevezetes

halottaknak 4—5 napig szoktak harangozni
temetésiikig.

Azt sem ‘lehet esodélni, hogy e nagy
reformétus halottnak az unitarius toronyban
harangoztak, mert Kolozsvirt az ekkor alig
negyed szdzada templommal biré kalvinis-

tdknak még sem tornyuk, sem harangjuk
nem volt.

Szenczi Molnar Albert apja egyszerii
molndrmester volt, kinek a nagyapija a Szé-
kelyi6ldrdl telepedett XV.-ik szdzad végén
Magyarorszagra, Dunantulra. Apja azt sze-
rette volna, hody az 6 mesterségét folytassa
a fia, de a sors kdnyvében masképp volt
megirva,

Eles eszii, j6 felfogasu, szorgalmas disk

lett, aki az akkori korszellem szerint van-

dordiak életet folytatott. Iskolait Szenczen
ke}de}te. maijd tanulmanyait Gyérén, Gon-
czon és Debrecenben folytatta,

Gonczén a bibliafordité Karoli Gas-
Pér 'mellett didkoskodott, hallgatta a biblia-
fordité fejtegetéseit, az elkésziilt biblia lapo-
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l6nbséggel, hogy a kamara filialeja lesz a
kolozsvarinak, ahol a marosvaséarhelyi elndk
aleln6ki minGségben foglal helyet és kiilon
koltségvetessel és adminisztracioval dolgozik.
A kiildottség ezutan tavozoit is a mi-
nisztertdl,
. Itt emlitjiilk meg, hogy a kamarsk ii-
' gyében majd a parlament fog donteni ése
kérdés targyalasara aligha keriil az idén sor.

Kedvezményes utazas a Mezdgazda-
sagi Kiallitasra.

A m, kir. kereskedelemiigyi miniszté-
rium az OMGE kérésére a marcius hé 22-
26 napjain tartandé orszigos mezdgazdasagi
kiallitds megtekintésére felutazé kozonség
részére 50 %o.os kedvezményt biztositott a
M. kir. Allamvasutakon és a kezelésében
lévé helyiérdekii vasutakon. Ugyanezt a ked-
vezményt megadtdk az 6nallé igazgatassal
bir6 hazai vasutak és haj6zési vallalatok is.
A kedvezményes utazasra jogosit6é igazol-
vany ara a MAYV és az Osszes tébbi koz-
lekedési tarsulatok vonalaira szél6an egy-
ségesen 1.-pengd, az igazolvanyt ennek az
Osszegnek postabélyegben vald bekiildése
ellenében, az igénybevevd nevének és a ki-
indulé allamasnak a kozlése mellett, az or-

szdgos mezégazdasagi kiallitAs rendezébi-

zottsagatol (Budapest, 1X. Kéztelek ulca 8)
kell igénvyelni, de beszerezheték az igazol-
vanyok az utazasi irodak, gazdasagi egyesii-
letek, gazdakérdk és szovetkezetek uijanis,

A kedvezményes utazédsra jogosito iga-
zolvany a Budapesire utazasra maércius hé
16-t61 26-ig, a visszautazdsra mdrcius ho
22 t6l aprilis hé 1-ig bezaréan érvémyes és
hasznélhatd, barmelyik kocsiosztalyban fel-
jogosit az 50 °0-os kedvezményre. :

A kiilfoldi latogatok részére a szom-
széd -allamok vasutai szintén jelentds uta-
zési kedvezményeket engedélyeztek, a m.
kir. kiiliigyminiszterium pedig lehetévé tette,
hogy vizum nélkiil lehet a kiallitds idépont-
jaban Magyarorszagra utazni és azt utolag
a kiallitas szinhelyén dijmentesen lehet meg-
- szerezni, csekély kezelésikoltseg lerovasaval,

Ma van a jéghockey-bemutaté
a Jozsiaskertben.

Amint el6z6 szdmunkban is kézéltik, ma, vasdr-
nap délutdn /2 4 6rakor van a Csikszeredai Sport Club
jéghockey-csapatainak bemutaié mérkézése a KSE. ren-
dezésében. Ne mulassza el senki, hogy e vdrosunkban még

- soha nem ldtott gyényorii nyugati sportol meg ne nézze,
A verseny a Joézsids-ker! jégpdlydjdn lesz megtartva, Le-
gytink oft mindannyian !

kat 6 vitte nyomdaba és vitte vissza és igy
ugyszélvan gyermekkoriban része volt a
‘magyar protestdns miiveltség alapjait elgké-
szité kornek tevékenységében,

16 éves kordban minden anyagi tAmo-
gatas nélkiil kiilf6ldre ment, felkereste a né-
met protestans egyetemeket, elébb Wittem-
berget, ahol Luther és Melanchton is tani-
tottak, majd a heidelbergi egyetemet, a kal-
vinizmus kozpontjat. Két évi itt tanulds u-

tdn 1593-ban eljutott Strassburgba, ahol:

1595-ben megszerezte a baccalaureatust, ami
akkor tanéri oklevelet jelentett, Itt azonban
nemsokdra a kollegium igazgatosiga kire-

. kesztette az intézetbdl, mert az intézet lut-
herdnus szellemii volt, Szenczi Molnar pe-
dig a Kalvin tanaihoz vonzédott,

Ez 1596-ban tortént, amikor is Svéjcba
ment s Genfben felkereste az agg zsoltar-
koltét, Béza Tivadart, aki a fiatal magyar
theol6gust szivesen fogadta és ez az isme-
retség nagy hatassal volt r4, hogy aztan ké-
s6bb & forditoita magyarra Szent David
zsoltarait. _

Ezutan két évig Réméaban, majd ismét
a heidelbergi egyetemen és 1600—1607 ko-
zott a Herborni, Altdorfi, Marburgi egye-
temeken és mdas virosokban folytatta tanul-
manyait s a konyvnyomtatas miivészetével
is megismerkedett, Anglidban is megfordult,

Ezen évek alatt kezdette meg irodalmi
tevekenységét, Terve volt, hogy a Karoli
Géspér-féle bibliat 4tjavitsa és hasznélha-
tobb nagyobb alakban tegye kozzé, De é-
vekbe keriilt, mig ehhez a biblidhoz hozz4-
juthatott. Majd ezutan 1603-ban Altdorfban
léte alatt kezdte meg latin-magyar és ma-
gyar-latin sz6ldranak megirdsdt, mely 1604-
ben Niirnbergben jelent meg Rudolf esé-

11 fejszecsapassal megolte a fiat,

Megdobbentd gyilkossdg razta meg
Kézdik6var lakossagat, mely a hegyek kozé
beékelve, éli a mai kildtastalan idék ideg-
bénité életét, azt az életet, melynek reflex-
mozgédsai kétszeresen termelik ki az egyén-
b6l a meggondolas nélkiili teltrekészséget,
Itt is a felajzott idegeknek a visszahatasa
robbantotta ki a kévari dramat, melynek
okdt vagyonnak és ellenzett hazassdgnak

hivjak. ‘
Megbomlik a hazi béke ...

Cséki Dénes foldmives hazaba nehZny
hét 6ta teljesen ellenséges hanguiat koito-
zott be az id6sebb fiu, Csdki Baldzs ama
bejelentése miatt, hogy meghdzasodik és
kéri a ,,jussat”. Az édesapa hajlandé is lett
volna kiadni‘a vagyont, csak azt nem akarla,
hogy a fia a kiszemelt lednyt vegye el fele-
ségiil. A fiu meg is kapta a gazdalkoddshoz
szitkséges 6kroket és t6bb hold f6ldet, azon-
ban Csaki Baldzs nem mondott le a leanyrél,

Emiatt aztan 4llandé volt a per-patvar
a hézban.

A fiu tébb izben elvakultsigban a
sziileit is bantalmazta s az apjat és az édes-
anyjat kidobalta a lakasbdl. Az apa védele-
mért a mult héten is a kézdiszentléleki
csendoérdrshéz fordujt, ahonnan csenddérok
mentek ki a Csaki-portira rendet terem-
}eni és kioktatni a fiut a sziilei irdnt tiszte-
etre. ,

Hazaérkezik a masik fiu is.

A csendé8rség beavatkozasa sem simi-
totta el az ellentéteket, mert azutén is napi-
renden voltak a veszekedések. A mult het
hétféjén hazaérkezett a katonasagbél a le-
szerelt kisebb fiu, Cséki Albert is, aki a
sziilei partjara allott és tobb izben erélyesen
visszautasitotta tesvérbatyja durva eljarasat.
Ez a csaladi viszalykodas még inkabb ki-
élesitette és siettette a bekovetkezett drama

kifejlédését.
- A két fiu harcaba bele-
szol az apa is,

Szerddn délutén a két fiu a gazdasagi
udvarban foglalatoskodott, A széna atraka-
saval voltak elfoglalva, mikézben két sor
széna lekitésénel nézeteltérés tamadt a
testvérek kozott. ;

A veszekedésnél egyik sem akart en~
gedni és Csaki Balazs, akibdl egyszerre ki-
tort az elfojtott indulat, elékapta a zsebké-
sét és azzal a szénakotozéssel elfoglalt test-
vérének a kezét sebesitetle meg, majd a
menekiilni akaré dccset a foldre iildtte és
kését annak a balvailaba martotta. A vesze-

Bl

szarpak ajaniva., Ez volt az elsé ma-
gyar szotar, amely még az & életében két
kiadast .ert meg s amely Par.z-Papaies Bod
Péter altal kibovitve, a XIX -ik" szazad ko-
zepéig altalanos hasznaliinak  Orvendett és
alapjat képezte a késébbi magyar-latin-ma=
gyar szétaraknak.

Késébb, par év mulva gordg szoldr-
résszel is kiegészitve ujbo6l kiadta, amely
1608-ban, Frankfurtban jeient meg,

Majd a magyar nyelvet elsajatitani 6haj6
Moric: hesseni fejedelem fciszélitasara meg
irta ,Grammatica Hungarica,"vagyis wagyar
nyelvtan cimii miivét, melyet Marburgbau
1909-ben nyomtak, :

Még Altdorfban léte alatt, 1604 ben fe-
jezte be Szent David kiraly 150 zsoltars-
nak magyarra valé forditasat, amely miive
tette 6t legismertebbé és legnépszeriibbé.
Kélvin Janos osztokélésére iiltettek ez idd-
ben 4t a zsoltdrokat minden nép nemzeti

nyelvére és Szenczi Molnar Albert is Kélvin |

intésére kezdett e nagy miivéheg,
melynek magyarra val6é megirasat harom hé-
nap alatt bevégezte, Béza Tivadadar fran-
cia nyelvii zsoltérait vette alapul, de figye-
lembe vette Lobwasser-féle német zsoltar-
forditéasait is, sz6val nagyon gondosan, nagy
koriiltekintéssel jart el.

A zsoltdrforditdsai a Marot Kelemen-
Béza féle zsoltar dallamaihoz idomultak és
oly kitiinGen sikeriilt koltéi alkotdsok, ami-
lytine]i: ugyszélva egyik nemzet nyelvén sem
voltak.

Zsoltarforditésai az érzésnek oly emel-
kedettségével, az 4hitat oly mélységével, a
koltéi nyelv oly gazdagsdgival vanpak te-
litve, hogy azok mesze feliilmulidk a német
forditdsokat, = (Folyt, kiv.)

delmes helyzetben levs fiu segitségert kia!-
tott és az apa, Csaki Dénes fejszével szaladt
a fia megmentésére. i

Az apét is elfogta egyszerre az indulat
és a fejszét felemelve, azzal lesujtott a keést
ujabb défesre emelé Balézs fia fejére. Mar
az elsé iilésre eszméletleniil teriilt el a
rabiatus fiu, az apa pedig megvadulva, még
tiz iitést mert a fiura. Az elsé harom iités-

| sel ugyszolvan szétloccsantotta az agyat, egy

fejszetités az agyékat roncsolta szét,

A drédma pillanatok alatt pergett le és
az apa eldobva a véres fejszét, egyenesen a
csenddrérsre szaladt, ahovd e két szoval
kezdte eldadni rémes cselekedetét:

— Megéltem a fiamat... . . .

A 63 éves, gyilkos Csaki Dénest letar-
toztattak, a sulyosan megsériilt 24 éves
Csaki Albertet beszallitottak a keézdivasar.
helyi korha-ba, a 26 éves aldozatot, Csiki
Balazst pedig tegnap hivatalosan felboncoltak

Kulturelsadasok.

Februar 8-dn tartotta a Népszovetség XI. el6ads-
estelyét. X ‘

Dr. Varhelyi Gyula tanir, a Népszivetség elngke
folytatta megkezdett el6adas ciklusat s ezutral: ,,0.i
magyar palika" cimen ismertette az Gsmagyar gy6gya-
szatot, melynek, mint vallisos gyakorlatnak az eltorzult
maradvanyai kiilonb6z6 népbabonakban ma is fellelhe-
tok. Beszelt a biibajolas kiiidnbozo fajairél, a fennmaradt
bajold imadsagokrol s értékes kévetkeztetéseket vout le
bel6lilk. Altaldnos érdekiédést s nem egyszer _deriilt
hangulatot véltolt ki az egyes helyi népszokasok és babo-
ndk ismertetése. Eidaddsanak mélt6 jutalma az a taps-

vihar volt, melyben az eldadéasztaltol lelepst a kozon-

ség részesitette. ; :

Koncz Lajos tandr ,,A méhek életé”-r6l beszélt.
Ismertette a méh-allamot, a méhek csodélatos tirsadalmi
berendezkedését, ceéltudatos munkafelosztasukat, & ki-

rilynd, herék és dolgozok életét; képekben es prepard- = -

tumokban mutatta be a méh anatémiajat és fejl6déss fazie
sait ; eléadasat a méhtenyesziés hasznossédganak ismerte.
tésével fejezte be. Hissziik, hogy a kitiind el6adas nagy.

“ban hozzajarul majd a méhtenyésztésnek a mi vidékiin.

kon valé felvirdgoztatasahoz. Koncz Lajos lelkes eléads-
sai mindvégig praktikusok; sok életbevags dolgot gle-
nek fel s azeért a kozonseg Osztatlan figyelmét kelti fel,

Paal Elek gyakorl6 iskolai igazgaté a ,.Magyar
dal" mélységes szépségeir6l s annak fontos népneveld
hivatésarol adott el6. A dal lelkisziikséglet s a  baless-
t6l a koporstig mindenhova elkiséri az embert : énekelva
sirunk és sirva vigadunk. A szebbnél-szebb énekbetéte-
ket Schmelzer Béla zenetanar gybnyérii hegediijatéka
szolgaltatta, aki‘a téle megszokott virtuozitdssal inter-
pretalta az egyes népdalokat. Paal Elek biztataséra maga
a publikum is kedvet kapoit s énekével kisérte a hegedii-
jatekot. Sokaknak konny csillogott a szemében s a sziv-
b6l jové szavak meleg szivekre talditak,

Ez az este egyike volt a legjobban sikeriilt esték.
nek; az Otthon termeit zsufoldsig meglolis, tanulni ég
tudnivagyd kozonség lelkesedése s a késé éjjeli 6rakig
val6 kitartdsa a legszebb bizonyiték, hogy az elgadoy
nem hiaba faradiak, midén tuddsuk legjavat adtak ¢g
egyultal beszédes bizonyiték volt, hogy a Neépszovetseg
értekes kulturmunkat vegez. R

Haziasszony : Fekete Arpadné, hazilednyok pedig
Antal Stefike, Bokor Annuska, Csiszar Irenke s Flejo
scher Ilonka voltak, kiknek dicseretes faradozasira a nagy
szamu @rdekl6dé az Otthon minden termet zsufolasig
megioltotte. A kovetkezo csiitortok esti (februar 15)
eléadasra mindenkit meghiv és elvar az eindkseg. Els-
adok: Zsogon Zoltdn c. 1gazgato, Belea Gheorghe és
Pokorny Laszlo tanarok lesznek.

K.S.E. kulturhaz a Kézdivasarhelyi
Takarekpénztar volt géziiirdéjébél,

A KSE. f. év janudr 17-én a Kézdivdsdrhelyi 1q.
karékpénzidr igazgatosagdval oly megdtlapoddsra Jutott,
mely szerint a Keézdivasdsdrhelyi Takarékpénztdr a volt
gozliird6 Gsszes helyisegeit @ KSE.-nek klubhelyiség cél-
jaira dtadja, miutan a gozfirdé-berendezés az idGk fo-
lyamdn, de kiilénésen a hdboru alait annyirq megron-
galodolt, hogy a fiird6tiizembe helyezni t6bbé nem lehelelf.

A K. S.E. hulturhizzd alakitja dt a fiirdst, ahol
nagy versenyek, el6addsor részére alkalmas termet rendez
be. Lesz kiilon jatékterem, iroda, kényvtdr, kiilén olvasé,
sth, — A Ref. Egyhdzzal tortént tdrgyaldsok folytin a
KSE. visszaallitia a régi kis sétateret is, ahol tennispd-
lydf, stb. szdndékozik épiteni, § |

A ferv mdr készen dll, miutdn ezzel a gondol
a KSE, vezetésége mdr 6sz 6la behatéan foglafkozik ‘:g[;f
hogy tavasszal mdr megkezdik az dtalakitdsi és épilési
munkdlatokat. — A Kézdivdsdrhelyi lakarékpénzidr igaz-
gatésdga a firdoberendezés és az ~dtalakildsbél kikeriilé
folosleges anyagok drdt a KSE.-nek adta az dtalakitdsi
munkdlatokba, ezzel is tanusdgot téve nemes, vdrosunk
és a videk ifjusdgdért dldozni kész gondolkozdsdnak,

A KSE. vezelGségének és tagjainak agilitasa nem«
csak ezen nemes egyesiiletiinket, hanem az ¢ teljesiimé-
nyei révén vdrosunkat is az egész orszdgban kéztudatba
vitte df, — minden cselekedete vdrosunk felvirdgoztatdsd-
ért, ifjusdgunk ftesti és lelki fejlodéséért torténik s azért
ezenujabb elhatdrozdsdhoz, illetve vdllalkozdsdhoz a KSE-
nek sikert kivdnunk s amennyire ismerjiik a KSE-t, hisz-
sziitk, hogy ez meg is lesz,
e e o R R s e
Kellemes szérakoz4ast igér a

Kath. miusoros Kultur-tea-est

ma ll-én'eQ ¢rakoraz Otthonban,
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6ra Ferenc halila.

Az egyetemes magyar irodalomnak
agy halottja van : Méra Ferencir6, a
nagyszerii régész és torténész Szegeden
57 éves koraban elhunyt. Halala hire
nindenfelé, ahol magyar szé hallszik,
hagy megdobbenést keltett, mert érté-
ces irdsait minden intelligens magyar
ember szerette. Jokai és Mikszath éta
5t tartjak a legnagyobb magyar elbe-
szélének.

Moéra Ferencet Szeged varosa a

L ﬁaga halottjanak tekinti és temetése
" ma, szombaton délel6tt volt orszdgos
 részvéttel. s

" Maércius 31-ig lehet még kérelmezni
" az allamnal fennéllo koveteléseket.

- A pénziigyigazgatésag 12426934 szamu meg-

" keresésevel a kovetkezok kozlesere kert fel:

Az Amortizacios Pénztar 5877—933 sz. rendelete

éﬁelmében az allamnal fennallo mindenfajta kévetelé-

sek, kivéve az export buzaért, a rekviralasbol eredo és
a hadikarosultak kéveteléseit — még mindig lehet ke-

E relmezni folyé év marcius 31-éig.
= A bejelentds “ald az 1932 év eldtti kovetelések

tartoznak - és ~az allam bon-ban fogja'e koveteléseket
kifizetnl. Bejelenthetik koveteléseiket a nyugdijasok,

A bejeientéshez az amortizécios pénztar altal ki-
bocsatott nyomtatvany hasznaihato.

0. T E. alarcoshal.

- Hushagy6 kedden, a farsang utolsé
napjdn, ha jol akarja befejezni a far-
sangi vigsdgot, jojjon el az .OT.E. dl-

arcos baljdra.
 Tdmogassuk a derék tiizoltéinkat.
Hadldljuk meg tehetségiink szerint az 6
nemes és onfeldldozo munkdssdgukat,
 Megérdemlik! — Vagyont véde-
nek, ‘@ mi vagyonunkat.
Ne felejtsiik el a keddi napot —

: a tiizoltéinkat. :

Mindenki legyen oft!

: Kis riporiok nagy eseményekrdi,

A Stavisky-botrany a parisi utca forradaimahoz

vezétett. Hataimas tomegek tintettek a _miniszterium
~elott s a kormany csak a katonasag kivezénylesevel tu-
~“'dott rendet teremteni 50 halott és 226 sebesilit aran,

Ez azonban meg is pecsételte a Daladier-kormany sor-
sat és tegnap mar Doumergue volt koztarsasagi elnok
kisérletezett a kabinet letrenozasaval. A parisi utca je-
legleg titokzatosan csendes. :

#*

A vilagsajt6 szenzaciés jelentoségiinek-mondja a
magyar-orosz diplomaciai viszony felveteiét. Jeilemzo,
hogy a megallapodast letrehozé targyalasok -Romaban
folytak le.

*
" Dolfuss osztrdk kancelldr két napon at Budapest
vendége voit. A kancelldr a lefolyt tanacskozasokrol a
kovetkezo hatarozott hangu nyilatkozatot adta az ujsag-
iréknak :

— Madgyarorszag és Ausztiia tovabbra is még
fokozottabban egyiitt fognak haladni politikai es gazda-
sagi teren. ;

SULLY PRUDHONNE :LA VASLE BRISE

Tort vaza.

Hol e verbéna haldokol
a vdza metszett miiremek,
melyen nesztelen wvalahol
egy legyezd ejtett sebet,

A kis torés tovdbb hasadt,
_titokban ndéve nesztelen,

" végzetszerii bizton haladt
koriil a kristdly iivegen,

A virdgokon elhalt aszdr,
a tiitlen viz elcsopogott,
okdt senkisem sejti bdr,
hozzd ne nyuljatok: torott,

Szerelmes kéz is sokszor igy
ejt mély sebet gyanutlanul
s a sebzett sziv elzdrkozik
s szerelmének virdgja hull,
Keriili a vildg szenét
s mely egyrend lenn s ugy sajog,
orokké sinyli mély sebét :
tort sziv, hozzd ne nyuljatok!
Kolozsvar, 1934. janudr 16.
Francidbél forditotta: Széfy Sefket Bey,

Februat

HIRE K. 2

Virag egy sirhalomra. |

Februar 7-én délutdn a nyujtédi templom harangjai
banatosan zugtak.

Temettek egy asszonyt.

Egy sziv zarult a cserefakopors6ba.

Milyen egyszerii dreg asszony s milyen fenséges
visszapillantani az életére !

Ezelott egy félszdzaddal menyasszonyi fatyol,
ma szemfedd s halotti koszoru.

Es az dtven év kozott és alatt mi telt el ? Husz
forintos fizetés s ma egy felekezeti tanitéi nyugdij. De
azért panaszt sohasem hallottam ajakarél.

Szorgalmas, egyszerii munkds élet, mit csak az
utolsé évek betegsége valtott fel. Faradhatatlan munkas
élet, gyermek nevelés s az unokdkban dromteli dregkor.

Milyen ritka s milyen példaad6 egy ilyen asszony
orok tdvozasa, kinek emléke soha ki nem hal az 6t
‘ismert szivekb6l, mert eltaldlni, az élet tovises utjain
r6zsédk kozt jarni, konnyen mosolyra fakadni, olyan lé-
lek tud, aki menyasszonyi fatylat asszonyi hiiséggel
szemfeddje ald fejére tette.

Megérdemelte az onzetlen részvétet, mely oly
szépen megnyilvanult irdnta.

Hét-nyolc falubél gyiiltek dssze 6t elkisérni sirjdhoz.

A fajdalmas ,,Circum dederumme'-t 5 pap S6lyom
Géza esperes-plebanos celebralasaval tobb kantor érzé-
kenyen énekeite. Pénzes Laszl6 lemhényi plebanos hii-
séggel ecsetelte a peldas székely asszony szerény jelle-
mét és végig konnyek kisértek elmélkedését, A nyujtodi
ifjak kadntoruk vezetésével bus gyaszdalokat énekeltek,
méltén a beszédhez s megindult a hosszu menet. A
sirnél Gegd Simon esztelneki plébanos a f6ldi életbsl

a mennyei 6rok életre valé atkdltozését a léleknek festdien
ecsetelte.

Idés Papp Istvan ny. rém. kath, tanit6 a nejét, ifj-

Papp Istvan rém. kath. tanitdo édesanyjat siratja benne
e

— Dr. Boga Alajos valésagos kano-
nok. Amint a Keleti Ujsdg irja, dr. Boga
Alajos taniigyi referenst valésdgos kano-
nokkd neveztek ki.

— Jol sikeriilt az Astra-bal. A siker jegyében
folyt le a mult hét szombatjan az Astra-bal. Dr Bidu

prefekt is megjelent a balon s a jelenlevék kellemesen
sz6rakoztak.

— A renddrség korébél Bucsa Geor-

geot a rendorség vezetésével biztdk meg. Az.

eddigi vezetét, Vranceanu Miklést a székely-
udvarhelyi renddrséghez helyezték dt.

— Mindenkinek legyen addkdnyve,
Jagiban az eimuit heten tobb szaz kereske-
dot biintettek meg azért, mert nem volt
adokonyve. Figyelmébe ajanljuk a kereske-
ddknek, hogy a hivatalos lap 1929 decem-
ber 25-iki szamaban megjeient Legea pentru
Represiunea Evaziunii Fiscale (A penziigyi
visszaelesek megtoriasaroi sz6l6 toérveny) 4-ik
szakasza valoban mindenki szamara Kkivetel
pelkiil kotelezéen eloirja azt, hogy ado-
konyvet valtson. Meg az is koteles ado-
kényvet beszerezni, akire aziliet6 esztendd-
ben egyaltalaban nincs is ad6 kivetve, Ter-
meészetesen ez nemcsak kereskedére, hanem
mindenkire egyforman vonatkozik, Akit
adokényv nélkiil talalnak a pénziigyi koze-
gek, azt 500—1000 ieuig terjedheté pénz-
birsaggal buntethetik,

— Dr. Bidu prefeki tdvirata a Dis-
tricthez A varmegye prefekije, dr. Bidu V.,
Valer meleg hangon koszonte meg a District
elnokseégét Blaga Simon titkdrhoz intézett tav-
irataban.

— Halalozas. Nagy Jdnos sziicsmester
65 éves kordban vdrosunkban meghall. Teme-
tése pénteken délutdn volt a ref. egyhdz szer-
tartasa szerint.

— Febr. 25-ikén kezdjdnek a lelkigyakorla-
tok. A Katholikus Népszovetség a f6tisztelendd vidéki
papsdg bevondsdval febr. 25-t6] marc. 4-ig esti /2 9
Qrai kezdettel a képzd tornacsarnokéban szokasos évi
lelkigyakorlatait tartja, melynek programmijit a j5vé sza-
munkban kézéljik.

— Leszallitottak a kamatlabot. A
Banca Nationala kamatldbjdt 6°/0-rél 5% 0-ra
szallitottak le.

— A szeszarusitast kiterjesztik a
drogériakra is. A Monopol igazgatésag f.
é. jan. 4-én kelt 52034 sz, korrendeletével
megengedte, hogy a drogérigk és gyégyszer-
ldrak dugaszolt palackban tiszta szeszt kii-
16n engedély nélkiil is arulhatnak.

— Mikor az erdopasztor zdlogolni
akar Kedden délutan lllés Antal kévari koz-
birtokossagi erddér ellenérzésre indult, mikor
a patakon vezeté utban talalkozott Bedo Ist-
vannal, aki éppen fat széllitott, Az erddor
Bed6t meg akarta zalogolni, mire veszekedés
tamadt koztiik, Bedé a vitat nehany poffal
intézte el és azzal odébb is allott, Az erdoér
is folytatta az utjat, nem is gondolva, hogy
hivatasa teljesitése kozben még lesz része ne-

_hany adag keseriiségben, Alig haladt par lé-
 pést, Szakacs Istvannal hozta Gssze a sors,
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aki szintén faval ereszkedett ald az erddbél,
Itt is rendetlenséget talalt az erd66r és most
Szakécsot akarta megzalogolni, Szakacs sem
engedett a maga igazabol és hathatés argu-

- mentumhoz, a pofozkodashoz fordult, A ké-

nyes helyzet lebonyolitisa kézben a larmara
Bedé Istvan is visszaérkezett, talan 6 is ujbél
beleavatkozik, ha mentéangyalkét oda nem
toppan egy negyedik, aki a szorongatott erdd-
ort megmentette a tovabbi inzultusoktél, Az
erdopasztort az erdoaljarél gyalogszanon vitték
a lakasara.

Pérbeszéd a KSE. baljan.

— Hova megyiink holnap, mert a

farsang még csak par nap eés ki kell
hasznalni.

— Hova ?! Hat az Otthonba, mert
ott valami meglepetés késziil. A hazi-
asszonyok olyan rejtelmesen mosolyog-
tak, amikor meghivtak. Valami nagy
szenzaciot f6ztek ki s a miisor végére
igérték !

— A viszontlatasra !
D T DR S S SRR

Corporatiunea Generala a meseriasilor
—————— din Targul-Sdcuesc. ——————

Altalanos Ipartestiilet.
No. 40/1934 szam.

INVITARE.

Corporatiunea Generald a Meseriagilor
din Targul-Sicuesc, iz ziua de 18 Febr.
(Duminic3) 1934, cu inceperea de ore (doi)
p. m, va tineinsal.de sedintd a Corporatiunei

ADUNAREA GENERALA ANUALA

la care cu onoare Vi invilim pe toti me-
sesiagii al oragu!ui (membrii).

Intro cit na se vor prezenta in numir
suficient, de a putea aduce decizii atuaci,
in virtutea alin 3., al art 13 din Statutele
Corporatiunei, adunarea genera'i se va tine
8 zile mai tarzia, adici la 25 Februarie 1934
fird considarea la pumirul membrilor pre-
zenti, in acelas loc, la aceias ord si cu or-
dinea de zi identici.

Dat Targul-Sicuesc,la 1 Febr. 1934,
Lukdics Jozsef Dr. Virhelyi Odéa

Presedinte: Secretar :
ORDINEA DE ZI:

1. Discursul de deschidere al Pregedintelui.

2. Autentificarea procesului verbal anterior aladunirii,
. Raportul secretarului.

. Inaintarea socotolilor gi a bilantei anului 1933.
. Raportul censorilor.

. Stabilierea si aprobarea bugetului pe anul 1934,

A legerea pregedintului.

. Alegerea censorilor.

. Alegerea a 1/3 parfi a Comitetului.

10. Complectarea locurile vacante a comitetulul prin
alegere.

‘11. Propunerile.

OBSERVATIUNIL: In dénsul alin 2, al art 13 din Statutele Cor-
poratiunei, propuneriii, care nu sunt cuprinse in ordinea zilei, se per-
tracteazd in adunarea generala numali in caz, davi se inainteaz# Comi-
tetului cu opt zile mai inainte de termenul fixat, cu subscrierea de

“Uer . MEGHIVO

A kézdivasarhelyi Altalém_)_s Ipartestiilet
EVI RENDES KOZGYULESET

1934 februir hé 18-4n (Vasarnap) d. u. 2
(ket) 6rai kezdettel tartja meg az Ipartestii-
let gyiiléstermében, amelyre a viros Gsszes
iparos polgarsagat (tagokat) tisztelettel meg-
hivjuk.

Amenyibena tagok nem jelennének meg
hatérozatképes szimban, — ugy az alapsza-
balyok 23 szakasza 2-ik bekezd. értelmében
8 nappal késébb azaz 1934 februar hé 25-
én tartatik meg a kozgyiilés tekintet nélkiil
a megijelent tagok szdmédra, ugyanazon he-
lyen,ugyanazon 6rabanésazonos napirenddel.

Kelt Kézdivasdrhely 1934 febr. hé 1-én.
Lukacs Jozsef Dr. Varhelyi Odén

Elndk, Titkér.

OO0 W

NAPIREND:
. Elndki megnyit6.
. A kozgyiilés el6z6 jegyzokényvének hitelesitése.
. Titkari jelentés. ’
Az 1933 ‘évi zdrszdmodas és mérleg elSterjesztése.
A szdmvizsgal6é bizottsdg jelentése.
Az 1934 évi koltségvetés megallapitisa és j6va-
hagyasa.
. Elnék vélasztdsa.
. Szadmvevék vélasztdsa.
. A valasztmény 1/3 ad részének ujra alakitésa és
jévahagyésa.
10. A vélasztmdnyban megiiresedett helyeknek be-
toltése valasztss utjan,
11, Esetleges inditvanyok.
MEGJEGYZES: Az al - A
mében a napirendre ki nema t:i‘;:izt:biﬁécylal‘:égofuctkf :1(“&:5::&.::1::'

tatack a kdzgyiilésen tanicskozds alé, ha 10 tag aldiré
02 oldtt & vélasatminynak benyuitatank, e st bl o
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Székely Ujsédg

Muszkavezeté.

Irta: Kelemen Lajos.

Boldogult apamt6l hallottam legel6szér
e sz6t, Még iskolds fiu sem voltam, értel:
mét sem ismertem e szonak, taldn korom-
nal fogva apam sem érdemesitett arra, hogy
megmagyarazta volna jelent8ségét, pedig ugy
néha-néha esténkint magyarazgatott maér
nekem a gdncoOlszekérrél s a fiastyukrol
egyarant.

Egy béacsi lakott a szomszédunkban' s
6t nevezte idy apam,

Gyermekésszel nem  tulajdonitottam
semmi rossz értelmet e szonak, azonban a
mint nagyobb lettem, kezdettem érezni ez
elnevezés fontossdgat, dacara annak, hogy
még nem tudtam, artatlan gduny lappang-e
alatta, vagy vdd van benne?

Ensema bécsit, sema csalddjat nem sze-
rettem = féltem t6litk s ez a félelem kisér az
életen, mert most sem szeretem olyan em-
ber tarsasagat, aki gunynevet visel,

A muszkavezetének volt egy fia, ki
egy évvel fiatalabb volt nilamnal és wvolt
két lednykaja; ezek képezték a csaladjat,
En a feleségét soha nem lattam. Abban az
idében ugy_én, mint a muszkavezetd fia —
mint meg annyi mas gyermek — selyem-

_ herny6 tenyésztéssel foglalkoztunk. A selyem-
herny6imnak sziikséges eperfaleveleket —
minthogy eperfdnk nem volt — a szom-
szédsagban lopkodtam, méaskor a muszka-
vezetd fia ajandékozott meg eperfalevéllel,
mert az 8k hazuk el6it két hatalmaseperfa
is .volt. Igy néha-néha sor esett, hogy titok-
ban, apdm tudta nélkiil elmentem a muszka-
vezetd hézdhoz s beszélgeitiink a hernyék

- életérdl, a gubozasi idérél. Egy-egy oft lé-
tem alkalmaval — még most is j6l emlék-
szem — jatszani is kezdettiink, de ez nekem
sehogy sem ment, ugy szerettem volna meg-
sz6kni.

; Egy alkalommal szakitottam a muszka-
vezet6  fidval. Apja valahonnan részegen
érkezett haza. Borzos haja kuszan hullott
homlokaba, kepottas ruhija rendetleniil 16-

- gott rajta s mar az utcdn nagyokat 6bégatott,
Kiséréje volt egy sereg ucca-gyerek, kik
wMester lakatos' ;Hideg lakatos* kialtozs-
sokkal csufoltdk, mert mondanom sem kell
taldn, a-muszkavezetd 'becsiiletes foglalko-

- zésa a lakatos mesterség vala, -

Amint belépett az 6reg, engemet dé=
moni vigyorgdssal, iigyetleniil megcirogatott
megszeppent gyermekei el6tt; én ugy meg-
jjedtem e képtdl és ugy elszaladtam, hogy
soha tobbet még eperfalevélért sem mentem
oda s a muszkavezetd fidval még az uecan
sem allottam szoéba: :

Eltelt pér év. Engem a gimndziumba
irattak be. Az évmegnyité {innepélyen a
sorakoz6nal vettem észre, hogy a muszka-
vezetd fia is a sorbanvan. Osztalytarsamlett. A
megnyité utdn elhelyezkedtiink.Ismerkedtiink

Uj osztalytarsaimmal nyomban ,,legez8d*-ni

kezdettem, csupin a muszkavezet6 fia maradt
ymaga”, Ez a részben indokolatlan feszes
viszony végig tartott az egész tanévben, de
én osztilytdrsaimnak nem 4rultam el, hogy
a muszkavezetd fiat megvetem, lenézem.

Harmadikos kis didk voltam, mikor a
térténelembdl tanultuk az 1848-49.iki szabad-
sagharc torténetét. Ekkor ismerkedtem meg
Roediger orosz tdbornok nevével, Vilagossal,
Araddal. Ekkor egészitette ki apam torté-
nelmi {udasomat azzal, hogy 1849-ben, mi-
kor az oroszok az oszirak hadak segitségére
jottek, a muszkavezetl édes apja valésdgban
a muszkékat vezette, az oroszok szolgdlat4-
ban allott. Ekkor értettem meg e dolgot,
hogy a vén muszkavezetd végigrabolta
Héaromszéket az oroszokkal. Mindeniitt éget-
tek és gyilkoltak, ahol tudtak s fiat az uto-
kor csak ,.halabél" nevezte muszkavezetd-
nek, de 8 kiilénben 4rtatlan ember,

Igyekeztem is lelkemben rendezni a
dolgot, hiszen a fiu az' apa biinéért nem
lakolhat, mégis az ellendlihatatlan gyiil8let
naprél-napra fokozédott bennem, mely ugy
a muszkavezeté fidval, valamint unokéjaval
szemben egy egész életre 6rokre lebilincselt,

A torténelem részben ismétlédik!

A muszkavezetd unokéja jelenleg is a
nvezet6k” kozoit van; hiven kéveti régen
elérement nagyapja nyomdok4t, csupin én
nem tudom fiam hézagos torténelmi tudasat
kiegésziteni, mert a gyermek 4llitasa szerint,
a gimnaziumban nem tanuljAk most a ‘ma-
gvar torténelmet. : oty

& BALVANYOSI CSILLAGOK
A Székely Ujsagnak irta:

SZEFEDDIN SZEFY SEFKET BEY.
Minden jog fenntartva,

=
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A minden vérakozast felilmulé meg-
lepetés pératlan izgalmat tamasztott a bor-
daim megett, olyannyira, hogy lélekzetem
elallt a szivverés fokozodasatsl,

Azonnal a mnsogatd dézsahoz szoktem
és mellsé kéz nyulvanyaim felrétegezBdstt
korom és zsiradék allomanyat ugy ahogy
levakartam, fehér kotényt rantottam indem
folé, gondosan vigydzva arra, hogy biiszke
rajvezetdi ,hérom csillagom” szerényen |4t
haté legyen.

. llyméd kicsinosodva visszainaltam a
husokhoz, melyekidékézben feketére pirultak,

A sziildi kiilonitmény a tibor fdterén
Osszegyiilve, lelkes fogadé dikci6 fiiltanuja
lehetett Aron béatydnk magasszarnyalasu
tolmécsolasaban, hogy aztan a , keblemre
fiu" ,édes magzatkam” és egyéb Gszinte
orommegnyilatkozasok kiséretében 6sszebo-
ruljon az ifju nemzedék a hazaiakkal,

Az én szemeim ezen kozben egyre egy
kis szalmakalap felé tekintgettek, az breg
Butykay méltatlankodott is a figyelmetlen-
ségem okozfa tetemes kdr miatt s a meg-
tiszk6s6do6tt szeletkéket dormbgve lehordta
a gyiijt6tepsibe, hody Jdzon nevezetii tabori
ebiink mohé falanksagat elégitse ki veliik,

(Szegény Jdzon még este is vonitott az
éhségtol, Butykay szdja korzete pedig szurok
fekete és zsiros volt méar ebéd elétt.) _

De kiirt harsant és orkdnna fokoz6dott
rivalgds jelezte, hogy szeretett piispok Atydnk
is megérkezett fiai korébe, -

Joésédgos Atyank futélag megnézte a
tabort, hogy aztn iinnepi misét pontifikaljon
a viragos tabori oltirnal a cserkész sereg és |
a sziil6k asszisztdlasa mellett. ’ i

aki tanuja_volt ennek a felemeld

szabadtéri mis¢nek, sohase fogja elfelejteni, | =

A szérnyalé madardal, viragillat, patak cso-
bogas, lombsusogas, s a mise s
szavai csodalatos harmoniéban olvadtak, mely
a lelket végtelen magasigokig lenditette az
ahitat szarnyain, ; ;

A felejthefetlen és’ ;nagqsztos,‘lstgnj-isz-.

felet utdn a sziiléi had, élén piispok atyénk-{

kal a tibori konyhat vizitalta meg,

Valamennyien igyekeztiink hivatdsunk
magaslatan allani, azaz ugy kavartuk a ran-
tast, mint az 6rdog motolla, jatszi kénnyed-
ségdel emelgettiik aleveses kondérokat, me-
teltiik a zodldséget vad iramban, hivatoit sza.
kacsok sem kiilénben.

A sziil6i had korében 8szinte sikert
arattunk, a mamak oda voltak az elképe-
déstél, hogy a nadrigos szakicsok néket
meghazudtoléan végzik a fozés miiveletét,

»wR4adi6 flekkenem” élénk deriit fakasz-
tott, valaki igen taldléan jellemezte a hus
elnevezésének magyarazatat, t. i. oly rdgls
a hus, hogy noha itt a taborban eszik, mé-
gis egész Haromszékben halljak a flekkennel
kiizd6 horgd csdmcsogasat. ok

Az ebéd azonban nekiink, inyesmes-
tereknek elégtételt szolgaltatott, Piispok
Atyank kozénk telepedve a foldbe siilyesz-,
tett ebédlében, asztalkenddvel teritett fii-
asztalr6l pompas étvagygyal fogyasztotta el
a meniit s a végén teljes elismerését fe-
jezte ki, hasonl6 értelemben a 'sziildi koz-
vélemény is,

Rossz nyelvek azt mondtak, hogy az
utols6 fogés volt a legjobb, ‘amennyiben az
gyiimoles: barack és cseresnye volt.

Az ebéd utdn rohantunk a konyhéba
tultenni magunkat minden miiveletek lega-
lacsonyabbikan, a mosogatison. Az 6riasi
zsiros kondérok kimosisa a patakban tér-
tént; én egyéni szabadalmat allitottam fel
ilyen méd: a kondért a viz sodrasaval szem-
ben egy kis zuhatag elé tdmasztottam kévek-
kel, fiicsomékat, kavicsot, homokot dobtam
bele s az 6rvényld, zuhog6 viz s a mosogaté
alkatrészek elvégezték helyettem a kimosss
kevéssé kivanatos miiveléset,

Nagy déli meleg volt, az arnyas patak-
parton egykedviien iilve usztattam a leveses
kondért a vizben, amikor gneglepett Baba.

A patak tulsé oldalan 4llt, vonzéan tidén,
17 éve minden béjaval és mosolygott zava-
romon.

A kondért elengedtem s az nagyokat
koppanva és iitédve menekiilt a zuhogékon,
egyre ~messzebb. 3k ERLER

. tite porfelanuri si cu sticle diferite, 1
- mathuri 'de “imbrécminte de paturi in valoarea d

a fény és a mise szent |

s daalad .‘.i_Olcsti -dijszabés |

KOZGAZDASAG:

Milyen baromfitenyészetek .kapha
nak allamsegélyt. A roman allam is fe
leszteni akarja baromfitenyészetét és ezé
a torzskonyvezett fajbaromfi tenyészts t
lepek részére bizonyos mértekii allamsegély
is 6hajt nyujtani. A feltételek a kévetkezd
tisztavérii fajbaromfi tenyésztends. Az 4li
mény torzskonyvelends, az 4llam részére o
ellendrzési jog biztositands. Az llam 4lt;
rendezendd tojé versenyeken a részvétel ki
telez6. Ezzel szemben az 4llam pénzbeli vag
természetbeni tamogatast nyujt. Csak ezel
b6l a tenyészetekbdl vésarol kiosaztds cé
jaira. Joga van a tu'ajdonosnak az .,ﬁl,l_.ag:‘
lag ellenérzott tenyészet” cimet viselni, Bg
vebb felvildgositist a rendeletrd! a hatésayg
allatorvosok nyujtanak. o 514
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" Készonetnyilvanités.

- Mindazoknak, kiilsnésen a Ref. Daldrdénak és |

Tiizolt6 zenekarnak, akik felejhetetlen dréga férjem teme

tésén megjelenésiikkel és részvétiikkel fajdalmunkat enyhi
tették, halas kdszonetem fejezem ki, ; :

Kézdivasarhely, 1934, febr. 10.

Ozv. Paal Mihalyn¢

\° Ezen rovat alatt kozoltekért nem vallal feleldsséget sem |
szerkesstindg, semy & LiadObivatal, . o C - o g <0

No. G. 2763/1931.

Publicatie de licitatie.
Subsemnatul portérel delegat prin aceasta publi
cid in baza deciziunii No. G.2763/1931 judec&toria mix|
Targul-Sicuesc in favorul reclamantului firma Davi(
Istvan iun. repr. prin. advocatul Dr. David Istvan pent
incasarea creantei de 11.515 leu si acc. se fixeazs terme
de licitajie pe ziua de 15 Februarie 1934 la orele
p- m. la fafa locului in Tg.-Sicuesc, Str. Propdrgesc
No. 2. unde se vor vinde prin licitafiune publici judici
ard 3 plipdni de matasd, 1 lampa mese, 1 ladd cu dife
lade eu diferi

17,900 leu. : e
In caz de nevoie gi sub preful de estimare.
. Targul-Sicuesc, la 17 Jan. 1934. 5l ;
S gt ' C. deﬁﬁ( port. de

FIGYELEM!
1 22 Burtpiban bush
TANCESTE LY. :
Nagy tombola, kon

fetti csata.
Alegszebb tancol6 p4
jutalomba részesiil. Kiirtdskalacs és fan
dijmentesen felszolgélva. Kérjitk ‘a
asztalokat eldre léioglal;i.

No. G. 890/1933.
Publicati de licitatie. ;

Subsemnatul portdrel delegat prin aceasta “public

cd in baza deciziunii No, G. 890/1933 a judecdtoris
mixtd Targul-Sdcuesc in favoral reclamantului Comun(
Cernatul de sus repr. prin advocatul Dr, Molndr Diéne
pentru incassarea creanfei de 1130 leu §i acc.se'fixea:
termen de licitafie pe ziua 14 Februarie 1934 orele |
p. m. la fafa locului in Cernatul de sus langd Holand
Rafael unde se var vinde prin licitafiune publicd judiciart
1 magina de treerat No, 7061 ¢. c. c. in valoare ed 15000 le A
In caz de nevoie si sub preful de estimare,
Térgul-Sdcues, 15 Januarie 1934.

bl C-P ope

cu port. di

Laczké Agnes ‘iparmiive-
szeti szalonjaval betarsult
a ,Cyprus“szalonba, ahol
: miqdennemii ~
iparmiivészeti munkat
bali ruhdkra miivészi viragok,
kalapok készitését és javita-
sat vallaljak. Brasso, Kolostor
ufca 28. Iransylvdnidval szembe.

i
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A hirdetéseken keresztiil ismerikmet
Ont, a cégét és portékajat. |
ahirdetés az iizlet lelke.

pp. ezért szerencsével hirdet, ha
SZEKELY UJSAGBAN hirdet

Tipedrafia »MINER VA~ nysmda Targul-Sheuess (Késdivasarhely,) 1933,
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